Le vitrail de Marie-Madeleine par le Chanoine Clément.
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] VITRAUX DE BOURGES

Sainte Marie-Madeleine. PLANcaE X111

Le vitrail de sainte Madeleine a subi, comme les deux autres de la
“méme chapelle, les injures de la main des hommes. Des dix lignes de
* trois petits compartiments chaque, dont il est composé, les deux pre-
~ miéres et une partie de la troisiéme avaient été brisées. On les a rem-
iplacées de nos jours en méme temps que 'on réparait le désordre_d‘e'é.
transpositions faites dans les tableaux primitifs. Nous allons Jes suivre,
selon le rang qu’ils occupent aujourd'hui. Tous &tant empruntés aux
pages de 'Evangile, le spectateur n’aura qu’a se rappeler le récit des

storiens sacrés. s =
‘Premiére ligne. — Notre-Seigneur se tient debout dans le comparti-
‘ment central, et la pieuse famille, objet de son affection, occupe les
CUX autres ; mais tandis que Marthe et Lazare sont seuls daii"'m
ompartiment de droite, Madeleine dans le compartiment de gauche,
it de la précence du divin Mailre, attention délicate du pei )
exprimer 4 son égard une prédilection particuliere.
bme ligne. — Les affieuses bétes (G) qui séchappen
¢ Madeleine sont les démons, dont le Divin Maitre la dé
plus hideox que les aiitres, avee sa (8te éh&i’[ﬁe, e
de Noire-Seigueur. Marihe et Lazare ne sont la
s de cette scéne. L 505 SRR < P
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Troisieme ligne . v
tournant la téte, an regarq
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lequel il étend la main, jette. en «l.t‘ . R I
Marthe et Lazare, debout () derritre lui, et 8 FRLe \BUE: Drddipe iy
orés, sur les autels de P'liglise, gloire |,

gloire dont ils seront hon
grande encore pour leur
tenant un scoptre

la main.
Quatriéme ligne. = Le peinlire & voulu, dans ce tableau, rappeler o
deux festins auxquels assist

a Notre-Seigneur, dans la maison du phy.
an plus tard, & Béthanie, dans celle de sa famille de ppg.
dilection. Deux fois Madeleine reste prosternée aux pieds du Diviy

Maitre, les arrosant de ses larmes el Jes couvrant de ses longs cheveyy
A 3 ' . '

chez le pharisien ; brisantd othanie, dans un sublime élan d'amour,
le vase précieux des parfums qui eurenl le don de provoquer lindi.

gnation de Judas, le faux ami des pauvres.

Cinquiéme ligne uniquement relative & sainte Marthe.

Marthe avait la premiére entendu les enseignements du Sauveur. Cest
sur ses instances auprés de sa sceur encoré abandonnée aux désordres
de la vie mondaine, que Madeleine consentit & I'accompagner au
temple pour jouir du méme bienfait. On sait quel fut le résultat de ce
z8le apostolique. Non contente d’avoir ainsi contribué a la conversion
de sa sceur, elle était heureuse de faire participer sainte Marcelle, sa
servante, aux bienfaits de la doctrine qu'elle venait d’entendre, de la
bouche du Sauveur : voila pourquoi Je vitrail nous la montre debout
devant lui (C-G) et dans le compartiment de droite instruisant & son
tour, sa servante sainte Marcelle. L’amour de Dieu ne va pas sans
Famour du prochain ; le premier et le meilleur sentiment d’une dme
enrichie des dons de la foi, est de la répandre pieusement autour de
est & ce sentiment qu'obéissent les dmes consacrées & Dieu, a
quelles ont prise pour patronne, comms ¢
. demi, les religieuses de la Charité de
i - 1Re e SO 5
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assise sur un trone ((

cceur Madeleine,

risien, et un
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o N‘l“““““ avec amour, de ses lovres divines, les sublimes ensel
W ensei-

ats de la foi. Mavthe se plaint de l'inaclion de ¢a smur. of |

ne

gnen ; i ¢
Spigneur, assis devant elle, (d) lui répond : « Marthe | Marthe! vous yous
Sels bt : 4y
w””m,nhx;-]wll[ ln-:lm-nup de chosges ; mais il n'en est qu’'une de néces-
4ire — Marie & choisi la meilleure part, »
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tous les tableaux qui suivent, ‘e vitrail reproduit entiérement

pans
le touchant épisode de la maladie, de la mort et de la résurrection de
Lazare. :

Septieme ligne. — Lazare malade (G) repose sur son lit de douleor.

_ poucement inclinées vers lui, ses deux sceurs le regardent avec un
sentiment de tendresse compatissante.

1l a rendu le dernier soupir (C) et déja, selon la coutnme des familles
religieuses, des flambeaux sont allumés aux qualre coins de sa couche
funébre. Cependant, le servitenr que les deux sceurs ont envoyé prés
de Notre-Seigoneur, lui porte ce simple message, plus éloquent que
tous les discours : « Seigneur ! celui que vous aimez est malade. »

Huitiéme ligne. — Le corps de Lazare, avant d’étre enfermé dans le
tombeau (C) recoit de mains pieuses, appelées par Iamitié, le suaire
dont elles sont venues I'envelopper, et sur lequel, a I'endroit du visage,
et deux fois, sur le reste du corps, la croix rappelle les rites sacrés d
celte lugubre cérémonie, en usage "dans le monde catholique, lors de
a confection du vitrail. Les amis de 'un et de l'aufre sexe, accourus
dans cetle circonstance, se penchent sur le corps du défant, avecl’ <-
pression d’une profonde douleur. Mais, par un contrasie qui n'est
sans intention, de la part du peintre, Marthe et Madeleine rest
bout dans les compartiments de droite et de gauche, comme pou
dire qu'on les a jugées dignes de reproduire dans leur douleu
}_‘l‘}'ésignaﬁpn de Marie, Mére de Jésus, au pied d
 Newviéme ligne. — Pendant que de pieuses femmes
onsoler dans leur douleur Marthe et Madeleine, le Di
la maison de deuil. A cette annonce, Ma
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timent qui honore Je plus le cceur de 'homme, parce qu’il en g Je
plus pur et le plus désintéressé. S. C.
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